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REGLAMENTO (CEE) N° 2000/86 DE LA COMISION
de 27 de junio de 1986

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 606/86, por' el que se determinan

las modalidades de aplicacién del

mecanismo complementario a los

intercambios de productos lacteos importados en Espafia y procedentes de la
Comunidad de los Diez

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea, ‘

Vista el Acta de adhesion de Espafia y de Portugal vy,
enparticular, el apartado 3 de su articulo 84,

Visto el Reglamento (CEE) n° 569/86 del Consejo, de 25
de febrero de 1986, por el que se establecen las reglas
generales de aplicacién del mecanismo complementario
aplicables a los intercambios (MCI) (), y, en particular, el
apartado 1 de su articulo 7, ‘ ’

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 606/86 de la
Comisién (3), cuya dltima modificacién la constitutuye el
Reglamento (CEE) n° 1258/86 (%), precisa en su articulo 2
bis la nocién de «interesado» en lo que respecta a las
solicitudes de certificado « MCI » para los quesos ; que, no
obstante, el niimero de solicitudes contintia siendo excesi-
vamente elevado ; que es conveniente pues, por una parte,
reservar el acceso al mecanismo Unicamente a las
empresas que ejerzan su actividad en la exportacién o en
la importacién de quesos, y, pr otra, obligar al solicitante
del certificado « MCI » a que indique en él el nombre del
titular, de tal manera que este Gltimo no pueda ceder los
derechos que se deriven de dicho certificado ; que por
ultimo, y por las mismas razones, es necesario aumentar el
importe de la garantia para los quesos;

Considerando que si los derechos que se deriven de los
certificados dejan de ser transmisibles en el futuio el
limite del 10 % que figura en el apartado 1 del articulo 3
del Reglamento (CEE) n° 606/86 no estari justificado ;

Considerando que, para facilitar los intercambios, es
preciso definir mejor la categoria « Edam »;

Considerando que, a fin de satisfacer la demanda de
determinadas cantidades de quesos como el Cheddar, el
Chester y los quesos madurados de pasta blanda, es
conveniente crear una categoria especifica para esos tipos
de quesos;

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el arti-
culo 2 bis del mencionado Reglamento, la empresa
«interesada » debe estar inscrita en un registro de
comercio de un Estado miembro; que es conveniente
tener en cuenta el hecho de que en determinadas legisla-
ciones nacionales puede reconocerse la calidad de comer-
ciante sin la inscripcién correlativa en un registro de
comercio ;

Considerando que el Comité de gestién de la leche y de
los productos lacteos no ha emitido dictamen alguno en
el plazo establecido por su presidente,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 606/86 queda modificado del
siguiente modo :

1. El articulo 2 se modificard como sigue:

a) en la letra a) del apartado 1, los términos « 2,5 kilo-
gramos » se sustituiran por los términos « 3 litros » ;

b) en el segundo parrafo del apartado 3, los términos
«6) Havarti, 7) Edam, Gouda, y 8) los demis» se
sustituiran por los siguientes términos :

«6) Havarti 60 % de MG : 900 toneladas
7) Edam en bolas, Gouda: 4600 toneladas

8) Quesos maduros de pasta
blandos procedentes de
leche de vaca:

9) Cheddar, Chester :
10) los demais:

850 toneladas
120 toneladas
2 620 toneladas »;

¢) el apartado 4 se sustituird por el texto siguiente :

«4.  Las solicitudes de certificados MCI para los
quesos deberan mencionar, por cantidades, la cate-
goria, y en su caso, el tipo correspondientes ».

2. El articulo 2 bis se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 2 bis

En lo que se refiere a los quesos de la partida n° 04.04
del arancel aduanero comin, el certificado « MCI »
podra ser solictado exclusivamente por una empresa a
la que haya sido reconocida la calidad de comerciante
en el Estado miembro en el que esté establecida, y que
haya ejercido una actividad en los intercambios de
quesos durante al menos doce meses ».

3. El articulo 3 se sustituird por el texto siguiente :
« Articulo 3

1. La cantidad que sea objeto de una solicitud de
certificado « MCI » no podra ser superior a la cantidad
disponible ni inferior a:

— 100 toneladas para los productos mencionados en
la partida n° 04.01, distintos de los envasados con
un contenido neto inferior o gual a 3 litros,

— 10 toneladas para los productos mencionados en la
partida n° 04.01 envasados con un contenido neto
inferior o igual a 3 litros,

— una tonelada para los productos mencionados en
las partidas n> 04.02, 04.03 y 04.04.
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2. Cuando las cantidades que sean objeto de solici-
tudes de certificados « MCI » superen las cantidades
disponibles de forma que puedan provocar un desequi-
librio en las corrientes tradicionales de los intercam-
bios de productos lacteos, la Comisioén podra rechazar
la totalidad de las solicitudes.

3. El periodo de validez de los certificados « MCI »
queda limitado al término del mes siguiente a aquél en
el curso del cual se haya solicitado el certificado.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 574/86, los dere-
chos que se deriven del certificado « MCI» no seran

transmisibles durante el pei‘iodo de validez del certifi-
cado « MCI ».

En el cuarto guién del articulo 4, los términos « 15
ECUS » se sustituyen por los términos «25 ECUS»,
Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas. '

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de junio de 1986.

Por la Comision

Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



